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KOMISIJAS REGULA (ES) 2020/1593
(2020. gada 29. oktobris),

ar ko attieciba uz pozitivu transmisivas siiklveida encefalopatijas gadijumu aitam un kazam talaku
parbaudi groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkaro$anai (), un jo ipasi tas 23. panta pirmo dalu
un 23.a panta m) punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 999/2001 ir izklastiti noteikumi par dzivnieku transmisivo siiklveida encefalopatiju (TSE) profilaksi,
kontroli un apkaroanu. Regula attiecas uz dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu razo$anu un lai§anu
tirgii un atseviskos gadijumos uz to eksportu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma ir noteiktas paraugu nemsanas un laboratorijas metodes TSE noteik3anai.

(3)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punkta a) un b) apaks$punkta ir teikts, ka no aizdomigajiem
gadijumiem papemtajiem paraugiem un TSE uzraudzibas gaita papemtajiem paraugiem, kam apstiprinoSaja
parbaudé iegiits pozitivs rezultits, javeic turpmaka parbaude. Si prasiba tika ieviesta ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 36/2005 (3, lai izpétitu GSE iesp&jamo klatbitni mazajiem atgremotajiem.

(4)  2005. gada 28. janvari kadai Francija nokautai kazai tika apstiprinats pirmais GSE gadijums mazajam atgremotajam
dabiskos apstak]os. Rezultata ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 214/2005 () tika palielinatas testéSanas prasibas kazam.

(5)  2006. gada iesp&jami GSE lidzigas slimibas gadijumi aitam ir konstatéti divreiz Francija un vienreiz Kipra, tapéc, lai
noteiktu GSE iesp&jamo izplatibu aitu vidd, ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1041/2006 (%) aitam tika paildzinata
uzraudzibas programma, kuras pamata ir statistiski derigs apsekojums. Vélak apstiprinajas, ka Sie gadjjumi bija
skrepi slimiba, nevis GSE.

(6)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 727/2007 () §is uzraudzibas programmas tika parskatitas, nemot véra divu gadu
pastiprinatas parbaudes, kuras ne aitam, ne kazam nevienu citu GSE gadijumu neatklaja.

(7)  Kop$ 2005. gada aitam un kazam sistematiski veicot pozitivo TSE gadjjumu turpmaku parbaudi, vairs neviens
pozitivs vai aizdomigs GSE gadijums nav atklats.

() OVL147,31.5.2001., 1. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 36/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001
Il un X pielikumu saistiba ar liellopu, aitu un kazu epidemiologisko uzraudzibu attieciba uz transmisivajam siiklveida encefalopatijam
(OVL10,13.1.2005., 9. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 214/2005 (2005. gada 9. februaris), ar ko groza IIl pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 999/2001 attieciba uz transmisivas siiklveida encefalopatijas uzraudzibu kazam (OV L 37, 10.2.2005., 9. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1041/2006 (2006. gada 7. julijs), ar ko groza III pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 999/2001 attieciba uz transmisivas siiklveida encefalopatijas uzraudzibu aitam (OV L 187, 8.7.2006., 10. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 727/2007 (2007. gada 26. jiinijs), ar kuru groza I, III, VI un X pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai
(OVL 165, 27.6.2007., 8. Ipp.).
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(8)  Nemot véra to, ka kops 2005. gada aitam un kazam vairs nav atklats neviens pozitivs vai aizdomigs GSE gadijums, ir
lietderigi noteikt, ka diskrimingjosas parbaudes pozitiviem aitu un kazu TSE gadijumiem javeic tikai references
gadijumam, kura definicija dota Regulas (EK) Nr. 999/2001 I pielikuma 2. punkta c) apakspunkta.

(9)  Turklat Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punkta c) apakSpunkta ii) punkta ir noteikts, ka tados
TSE gadijumos, kuriem nevar izslégt GSE klatbatni ar primaro molekularo testéSanu, kada no minétaja punkta
noraditajam tris laboratorijam bitu javeic sekundarais molekularais tests.

(10)  Sis saraksts tika izveidots ar Regulu (EK) Nr. 36/2005, pamatojoties uz 2005. gada pieejamajam metodém un
specialas laboratoriskas zinasanas. Kops ta laika saraksts nekad nav atjauninats.

(11) Ir lietderigi nodrosinat lielaku elastibu attieciba uz sekundaras molekularas testésanas metodi, kuras plans bitu
jaapstiprina ES references laboratorijai katra atseviska gadijuma, nemot véra visjaunakas zinatnes atzinas. Jabiit ari
lielakai elastibai, izvéloties, kura laboratorija veiks testésanu, lai varétu lieti izmantot visjaunakas zinatnes atzinas un
specialas laboratoriskas zinasanas.

(12) Tade] attiecigi biitu jagroza Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punkta a), b) un c) apakSpunkts.

(13) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 29. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 3.2. punktu groza sadi:
1) punkta a) apak§punkta pédgjo dalu aizstaj ar sadu:

“Ja kada no pirmas dalas i) lidz iv) punkta minétajam apstiprino$ajam parbaudém iegiist pozitivu rezultatu, tad uzskata,
ka dzivnieks ir TSE pozitivs.”;

2) punkta b) apakspunkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Ja kada no apstiprino$ajam parbaudém iegiist pozitivu rezultatu, tad uzskata, ka dzivnieks ir TSE pozitivs.”;
3) punkta c) apakspunktu groza sadi:

a) péc virsraksta ieklauj $adu dalu:

“Paraugus, kuri péc a) vai b) apak$punkta minétajam parbaudém tiek uzskatiti par TSE pozitiviem, bet kurus
neuzskata par atipiskiem gadijjumiem, GSE klatbiitnes izslégSanai parbauda tikai tad, ja tie ir nemti no references
gadjjuma. GSE klatbatnes izslégsanai parbauda ari citus gadjjumus, kuriem ir novérotas pazimes, ko, péc test&josas
laboratorijas domam, biitu verts izmeklét.”;

b) apakspunkta i) punktu aizstaj ar $adu:

“

i) Primara molekulara testéSana ar diskriminéjoso Western blot metodi.

GSE klatbiitnes izslégSanai paraugus parbauda ar diskrimingjoso Western blot metodi, kas minéta ES references
laboratorijas pamatnostadnés. DiskrimingjoSo parbaudi veic oficidla, kompetentas iestades izraudzita
laboratorija, kura sekmigi piedaljjusies pédéja prasmes parbaudg, ko attieciba uz minétas metodes izmantosanu
organizgjusi ES references laboratorija.”;

¢) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:
“ii) Sekundara molekulara testéSana ar papildu molekularajam testéSanas metodém

Tadus TSE gadijumus, kuros saskana ar ES references laboratorijas pamatnostadném ar i) punktd minéto
primaro molekularo testéSanu nevar izslégt GSE klatbhitni, nekavéjoties nodod ES references laboratorijai,
pievienojot visu attiecigo informaciju, kada pieejama. Paraugiem veic turpmaku izmeklé$anu un apstiprinasanu
vismaz ar vienu alternativu metodi, kas imiinkimiski atskiras no sakotnéjas primaras molekularas metodes. ES
references laboratorija katra atseviska gadijuma, ka aprakstits ES references laboratorijas pamatnostadnés,
apstiprina sekundaras molekularas testéSanas planu, nemot véra visjaunakas zinatnes atzinas un specialas
laboratoriskas zinasanas. ES references laboratorijai palidz ekspertu panelis Strain Typing Expert Group (STEG),
ka ari attiecigas valsts references laboratorijas parstavis.

Rezultatus interpreté ES references laboratorija, kam palidz STEG, ka ari attiecigas valsts references laboratorijas
parstavis. Par minétas interpretacijas iznakumu nekavéjoties informé Komisiju.”
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